 Angela Nache-Mamier - o poeta a socialului Textul in sine: Desi nu a atras atentia in Romania, volumul bilingv de versuri "Dolor" (Ed. Clapas, 2007, Franta) al Angelei Nache-Mamier atrage atentia datorita tematicii sale - respectiv pozitionarii poemelor pe coordonatele problemei tiganilor. in prefata volumului, scriitorii Anne si Frederic Miquel remarca urmatoarele: "Cuvintele sunt pline de sens sugerand de maniera magnifica inversarea valorilor. Acesti tigani sunt in cele din urma mai umani decat cei care ii dezumanizeaza, mai demni decat cei care nu vor sa-i recunoasca, mai mobili si mai vii decat carcasele de masini si pneurile plesnite pe care se odihnesc.". Avem de a face aici cu o perceptie diferita de cea a noastra, a romanilor, de ar fi sa dam crezare versurilor: "Amalgamul acestor pistoale defileaza  Fara sens pe ecranul viitorului,  Restaurante, politai, saci de bani,  Traficanti  Amestecati anapoda  Printre mumiile, morti-vii  (si totusi ai nostri acesti  Cersetori multicolori cu  priviri goale)" (poemul Raul secolului); am putea spune despre Angela Nache-Mamier ca este o poeta a socialului, a dramatismului imigrarii. in mod paradoxal, aceasta definitie se completeaza cu o nostalgica sensibilitate: "Lovesc, sa darame peretii  Acestui tinut unde iubirea,  Cuvintele libere se sufoca,  interzise si puse la zid" (poemul O singura viata). Pacat ca autoarea n-a avut parte de mediatizarea necesara in Romania, o mediatizare curmata brusc dupa plecarea ei in Franta. ii mai puteti citi poemele pe site-urile revistasingur.ro si agonia.ro. '> 0 Comentariile membrilor > reddit_url='http:  www.poezie.ro index.php press 13969829 Angela_Nache-Mamier_-__o_poeta_a_socialului' > Vizionari: 4230 > Angela Nache-Mamier - o poeta a socialului presa [ ] - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - de Stefan Doru Dancus [Stefan Doru Dancus ] 2011-01-31 | | Desi nu a atras atentia in Romania, volumul bilingv de versuri "Dolor" (Ed. Clapas, 2007, Franta) al Angelei Nache-Mamier atrage atentia datorita tematicii sale - respectiv pozitionarii poemelor pe coordonatele problemei tiganilor. in prefata volumului, scriitorii Anne si Frederic Miquel remarca urmatoarele: "Cuvintele sunt pline de sens sugerand de maniera magnifica inversarea valorilor. Acesti tigani sunt in cele din urma mai umani decat cei care ii dezumanizeaza, mai demni decat cei care nu vor sa-i recunoasca, mai mobili si mai vii decat carcasele de masini si pneurile plesnite pe care se odihnesc.". Avem de a face aici cu o perceptie diferita de cea a noastra, a romanilor, de ar fi sa dam crezare versurilor: "Amalgamul acestor pistoale defileaza  Fara sens pe ecranul viitorului,  Restaurante, politai, saci de bani,  Traficanti  Amestecati anapoda  Printre mumiile, morti-vii  (si totusi ai nostri acesti  Cersetori multicolori cu  priviri goale)" (poemul Raul secolului); am putea spune despre Angela Nache-Mamier ca este o poeta a socialului, a dramatismului imigrarii. in mod paradoxal, aceasta definitie se completeaza cu o nostalgica sensibilitate: "Lovesc, sa darame peretii  Acestui tinut unde iubirea,  Cuvintele libere se sufoca,  interzise si puse la zid" (poemul O singura viata). Pacat ca autoarea n-a avut parte de mediatizarea necesara in Romania, o mediatizare curmata brusc dupa plecarea ei in Franta. ii mai puteti citi poemele pe site-urile revistasingur.ro si agonia.ro. | 'pageview'); 